Ganaloza

DESDE 1899

Herramientas necesarias
A: Tornillos de fijacion al piso
B: Sello de cera o adaptador

F: Atornillador
G: Lapiz Grafito
H: Nivel
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C: Flexible
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e E: Llave

D: Tarugos plasticos

INODORO DESCARGA AL P1SO CON ANCLAJE NORMAL
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Paso 1: Marque en el piso la ubicacion de
las perforaciones de anclaje del inodoro
segln corresponda e instale los tarugos
plasticos.

Paso 2: VVoltee el inodoro cuidadosamente
sobre una superficie no abrasiva. Retire el
protector del plastico del sello y coloque el
sello de cera en el orificio de descarga.
Presione ligeramente para asegurar la
adherencia.
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Paso 5: Instale la llave angular incorpo-
rando teflén en la rosca y conecte a la
red de agua. Evite sobreapriete.
Importante drenar las cafierias antes de
instalar el flexible conector para evitar el
paso de impurezas que dafien el fitting.

MONTAJE TANQUE SOBRE LA TAZA

Paso 6: Enrosque la salida metdlica del
flexible en la salida de la llave angular, y
conecte la salida plastica en la vélvula de
llenado del tanque, apretando Unicamente
a mano.

Paso 3: Coloque el inodoro en el piso,
haciendo coincidir el orificio de salida con
el desagiie y las perforaciones de anclaje

con los tarugos.

Paso 4: Instale los pernos y arandelas y
fije el inodoro al piso. No ajuste demasiado.
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Paso 1: Instale el fitting y la goma sello en
el tanque segun las instrucciones.

Paso 2: Coloque el tanque sobre el
inodoro e instale los pernos, arandelas y
tuercas.

INSTALACION DE FITTING

Vélvula de Admisién Tipo Piston

Para una méxima eficiencia ajuste el nivel
del agua usando el tornillo ajustador (c)
Coloque el tirante o cadena (d) en el brazo
de la manilla o botén. Inserte la manguera
de relleno (e) en el tubo de rebalse.
Verifique que el flotador no tope con las
paredes interiores.

Paso 3: Fije y nivele el tanque, apretando
alternadamente los pernos y tuercas.
Evite sobreapriete.

Paso 4: Conecte el flexible a la llave
angular. Apriete a mano solamente.



Sanaloza

DESDE 1899
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Paso 4: Realice la perforacion en el piso. Paso 5: Instale el pedestal y atornillelo. Paso 6: Instale la griferia.
NO AJUSTE DEMASIADO.
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Paso 7: Instale el desagiie en el lavamanos Paso 8: Instale el sifon conecténdolo v fijando la Paso 9: Conecte la griferia a la red de suministro

introduciéndolo por la superficie de lavado, tuerca de este a la rosca del desagiie por la zona de agua.

verificando que incluya la goma sello superior. inferior del lavamanos.

Por la parte de abajo del lavamanos, coloque la Instale el capuchén en el tubo horizontal del sifén
goma sello inferior, instale la tuerca y fije el y conéctelo al tubo de salida del muro.
desaglie apretando en forma moderada.

ADVERTENC'A + No utilice productos abrasivos, que puedan dafiar las piezas, rayar y opacar la superficie del boton o manilla.
+ Limpie la superficie del boton o manilla con soluciones jabonosas neutras o solamente agua.

ERAMICA
SANITARIA
GARANTIA DE
POR VIDA

GARANTIA DE POR VIDA

El producto que acaba de adquirir esta garantizado de por vida. En caso de defectos de fabricacion, repararemos la falla del producto o efectuaremos su reemplazo
sin costo para usted. Esta garantia comprende solo las partes y las piezas de ceramica y se encuentra limitada a defectos funcionales de fabrica, no siendo

o= SERVICIO aplicable, entre otros, al desgaste natural del producto, a una incorrecta instalacion y a dafios provenientes de sustancias abrasivas, corrosivas o explosivas.
AL CLIENTE Para hacer efectiva la garantia, se requiere presentar el producto junto al comprobante de compra en las oficinas del fabricante y/o distribuidor.

56-2-23515700

Producto certificado por CESMEC en base al cumplimiento de la Norma Chilena NCh 407 2012 para Artefactos Sanitarios de loza vitrea, segiin marca de conformi-
www.fanaloza.cl dad CESMEC, modelo de certificacién ISO CASCO 1y aprobacion de la Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS).



